Moskauer Nachte 11
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2. Peuka OBUXKETCS U He OBUXKETCS,
Bcsa u3 nyHHoro cepebpa.

|: MecHs cnbiWWTCS U He CRbILWMTCS
B aTn Tuxue Bevepa. |

3. YT0o X Tbl, MMNas, CMOTPU1LLb UCKOCA,
HW3Ko ronosy HaknoHA?

|: TpyOoHO BbICKA3aTb M HE BbICKa3aTh U
Bcé&, 4To Ha cepaue y MeHs. ;|

4. A paccBeT yxe BCE 3aMeTHee ...
Tak, noxanymncra, 6yab aobpa,

|: He 3abyab u Tbl 3TV NETHUE
MoamockoBHbIEe Beyvepa! :|

2. Rétschka dwischeza i nje dwischeza,
Wsja is linnowo serebra.

|: Pjésnja slyschiza i nje slyschiza

W éti tichije wétschera. ;|

3. Tscho schty, milaja, smétrisch iskasa,
Niska golawu naklanja?

|: Tradna wyskasatj i nje wyskasatj
Wsjo, tscho na serdze u menja. ;|

4. A rassweét usché wsjo samétneje...
Tak, paschalista, budj dobra,

|: Nje sabudj i ty éti létnije
Padmaskdwnyje wetschera! ;|

Abende bei Moskau
(freie Ubersetzung)

1. Im Garten ist nicht einmal ein Rascheln zu horen,
alles hier ist verstummt bis zum Morgen.

Wenn ihr wisstet, wie mir diese Abende

bei Moskau am Herzen liegen.

2. Das Flusschen bewegt sich und bewegt sich nicht,
alles ist vom Mond versilbert.

Das Lied ist zu héren und ist nicht zu héren

an diesen stillen Abenden.

Worte: M. Matusowski
Musik: W. Solowjow-Sedow

3. Was schaust du denn von der Seite, Liebste,
und neigst den Kopf so tief?

Es ist schwer auszudriicken und nicht schwer
auszudricken

alles, was ich auf dem Herzen habe.

4. Und es wird immer heller ...
Sei bitte so gut und

vergiss auch du nicht diese
Sommerabende bei Moskau!




